Pressao

Manémetro com diafragma faceado ao processo

Para aplicacoes sanitarias, DN 100

Com elemento de monitoramento de diafragma integrado, DN 100

Modelo PG43SA-D

S
A ;GHGDC outras aprovagoes veja
w0 pagina 4
Aplicacoes

B Medicao higiénica de pressao para industrias farmacéuticas
e de biotecnologia

B Indicagéo mecénica da presséo em tubulacdes, fermentado-
res, biorreatores e tanques

B Indicagao de pressao durante o processamento e transporte
de alta qualidade e meios criticos.

B Adequado para a producéo de ingredientes farmacéuticos
ativos (API)

B Para gases, vapor, meios liquidos, pastosos, em p6 ou
cristalizantes

Caracteristicas especiais

B Elemento de monitoramento de diafragma integrado com
indicacéo de estado (patente, direito de propriedade: p. ex.:
DE102016005568)

®m Duas barreiras garantindo a separacdo segura entre o
processo e a atmosfera

B Transmissao de pressdo mecanica sem fluido de transmissao

B Completamente autoclavavel, adequado para CIP e SIP

Descricao

O mandmetro com diafragma modelo PG43SA-D foi projetado
especificamente para os mais altos requisitos de seguranca nas
industrias farmacéutica e biotecnoldgica. Através de seu elemento
de monitoramento de diafragma patenteado, o risco de ruptura
ndo detectada do diafragma é eliminado, pois um ponto de aviso
vermelho é exibido imediatamente no mostrador. Se este ponto
no mostrador permanecer branco, o elemento de pressao esta
intacto e a manutengéao dispendiosa no ponto de medi¢do nao é
necessaria.

No caso de uma ruptura do diafragma, uma segunda barreira no
instrumento assegura a separagéo confiavel do ambiente e do
processo.

O mandmetro de diafragma transmite a presséo, puramente
mecanica e sem fluido de transmissao, do processo para o
elemento de presséo. Devido a sua espessura, 0s elementos
diafragma sao muito robustos e possuem alta seguranca de
sobrepresséo, garantindo uma medi¢éo de pressao segura sem
qualquer risco de contaminagéo.
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Folha de dados mostrando produtos similares:

Manémetro com diafragma, faceado ao processo; modelo PG43SA-C, versdo compacta, DS 63; veja folha de dados PM 04.15
Manémetro com diafragma, faceado ao processo, modelo PG43SA-S, DN 100; veja folha de dados PM 04.16
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Overpressure safe: § har
AUTOCLAVABLE

Modelo PG43SA-D, com elemento de monitoramento
de diafragma integrado, DN 100

O elemento diafragma soldado faceado ao processo em conjun-
to as conexdes assépticas permite uma conexao sem espago
livre para o processo. O indicador de pressao independente, que
nao precisa de energia externa, aplica-se com processamento

e transporte de alta qualidade e meios criticos, por exemplo, em
tanques portateis.

O PG43SA-D em projeto higiénico pode ser utilizado para CIP
(limpeza no local) e SIP (esterilizacdo no local) e em areas
Uumidas ou completamente esterilizado em um autoclave. Assim,
este instrumento de medicédo pode ser limpo confiavelmente e
eficientemente em relacéo ao tempo. O modelo PG43SA-D esta
conforme o padrao Sanitario 3-A e é certificado de acordo com
o EHEDG.

Uma variedade de certificados 3.1 e 2.2 estéo disponiveis para
documentagéo conforme as boas praticas de fabricagéo, assim

como um certificado de materiais ou uma tabela com cada valor
medido.
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Especificacoes
Projeto
Conforme EN 837-3 e ASME B40.100

Dimensao nominal em mm
100

Classe de exatidao
1.6 conforme EN 837-3
Opcéo: Grau A por ASME B40.100

Faixa de medicao Seguranca de
sobrecarga "

bar 0..25 4
0..4 8
0...6 18
0...10 40
0..16 40
-1...+1,5 4
-1...43 8
-1...45 18
-1...49 40
-1...+15 40

psi 0...36 58
0...60 120
0...100 300
0...160 580
0...200 580
-30inHg ... +30 58
-30inHg ... +60 120
-30inHg ... +100 300
-30inHg ... +150 580

1) Considere a pressao nominal max. (PN) da conexao ao processo, consulte a pagina 4
em diante

As faixas de medicao indicadas também estéo disponiveis
em outras unidades, como em kPa, MPa e kg/cm?.

Outras escalas ou mostradores customizados, p. ex.: com
marcagao em vermelho, arcos circulares ou setores circula-
res, sob consulta

Resisténcia contra vacuo

Todas as faixas de escala sdo adequadas para o vacuo
tipico de limpeza CIP ou do SIP. Faixas de escala positivas <
6 bar (< 100 psi) estéo disponiveis em versao resistente ao
vacuo (até -1 bar).

Pressao de trabalho
Estatica: Valor final da escala
Flutuante: 2/3 x Valor final da escala

Temperatura permissivel

Ambiente -20...+60 °C

Meio -30...+150 °C

CIP, SIP 150 °C continuamente para partes
molhadas

Autoclave <134 C, <20 minutos

Armazenamento, -30...470 °C

transporte
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Efeito de temperatura

Quando a temperatura do sistema de medicao se desvia da
temperatura de referéncia (+20 °C): max. 0,5 %/10 K do
valor do final da escala

Grau de protecao conforme IEC/EN 60529
IP54

Conexao ao processo

Aco inoxidavel 1.4435 (316L), UNS S31603, montagem
inferior

B Conexao tipo clamp conforme DIN 32676 / BS4825 parte 3
Conexao asséptica conforme DIN 11864-1 /-2 /-3

Unido rosqueada para leite conforme DIN 11851
VARINLINE®

NEUMO BioControl®

Conexao rosqueada SMS

outros sob consulta

Para desenhos exatos e dimensdes nominais veja tabela na
pagina 4

Elemento de pressao
Elemento de diafragma, conexao soldada ao processo, liga
de NiCr 2.4668 (Inconel® 718), UNS N07718

Rugosidade da superficie das partes molhadas
B Ra<0,38 um (15 pin), junta de solda: Ra < 0,76 um (30 pin)
m Eletropolido, Ra < 0,38 um (15 pin), conforme

ASME BPE SF4, junta de solda: Ra < 0,76 pum (30 pin)

Grau de limpeza de partes molhadas
ASTM G93 nivel C/1SO 15001 (conteudo residual de
hidrocarbonetos néo-volateis < 66 mg/m?)

Movimento
Aco inoxidavel

Mostrador
Aluminio com fundo branco e caracteres em preto

Ponteiro
Aluminio, preto

Caixa

Aco inoxidavel 1.4301 (304), eletropolido

Rugosidade de superficie: Ra < 0,76 um (30 pin), (exceto
para junta de solda)

Visor
Polissulfona

Anel
Anel de rebordo, ago inoxidavel 1.4301 (304)

VARINLINE® é uma marca registrada da empresa GEA Tuchenhagen.
BioControl® é uma marca registrada da empresa NEUMO.
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Monitoramento do elemento diafragma
Monitoramento continuo do elemento de presséao

Indicacao de estado

Elemento de diafragma
intacto

Elemento de diafrag-
ma defeituoso

CLYiN

Segunda barreira
Elemento de diafragma

—

E

Ajuste do ponto zero
Ajuste externo do ponto zero, faixa de ajuste +15°
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Funcao

O elemento de monitoramento continuo do diafragma indica
o estado atual do elemento de presséo.

O elemento diafragma defeituoso sera imediatamente indica-
do ao usuario como um ponto de aviso vermelho no mostra-
dor (veja a figura). Com a ajuda da indicagéo do estado, a
integridade do elemento de pressao pode ser verificada
antes da instalacao e durante a operagéo.

Segunda barreira

O elemento diafragma serve como a primeira barreira entre o
processo e a atmosfera. A segunda barreira, localizada atras
dele, garante a separagéo confiavel de ambiente e processo,
mesmo em caso de ruptura no elemento diafragma. O risco
de qualquer contaminagéo entre ambiente e processo &
eliminado pela segunda barreira.

No caso do elemento diafragma danificado

B A cor daindicacdo do estado muda para vermelho

® O instrumento de medigcéo esta com defeito e ndo pode
mais ser usado como referéncia para a pressao do
processo

m O processo deve estar despressurizado para a desmonta-
gem e troca do instrumento de medicao

B Apesar do elemento diafragma danificado, devido a
segunda barreira, ndo ocorre a troca entre o processo e o
ambiente

Opcao: Esterilizacdo da camara de referéncia

A esterilizagcao da camara de referéncia (o espago entre o
elemento diafragma e a segunda barreira) € alcangada com
calor seco conforme a ISO 20857/2010. O instrumento é
fornecido com um relatério de teste 2.2.

O ajuste de zero pode ser realizada com uma chave de
fenda apos remover o plugue de vedacao no topo da caixa.
Os desvios na indicagao devido a flutuagées naturais na
pressao atmosférica e variagoes de altitude podem ser
compensados com o ajuste zero.
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Aprovacoes

| Logo_|Desoricio ___________________________________|Pis |

@ KazInMetr (opcional) Cazaquistao
Metrologia, tecnologia de medigao

@ Uzstandard (opcional) Uzbequistdo
Metrologia, tecnologia de medigao
m 3-A EUA
B Norma Sanitaria
O instrumento possui a marcacao 3-A, certificado por terceiros para conformidade com o padrao 3-A niimero 74.
i) EHEDG Comunidade Europeia
i Equipamento com Projeto Higiénico
- CRN Canada

Seguranga (p. ex.: seguranga elétrica, sobrepressao, ...)

Informacoes do fabricante e certificados

Declaracao de fabricante conforme diretriz (EC) n®
1935/2004

Certificados (opcional)

B 2.2 relatorio de teste conforme EN 10204
(p. ex.: qualidade de acabamento da superficie das partes
molhadas)

m 3.1 certificado de inspe¢éo conforme EN 10204
(p. ex.: certificado de material, pegas metalicas molhadas
com certificado dos fornecedores (ponto de fus&o), preci-
séo de medicao: lista dos valores medidos individuais)

m Outros sob consulta

Patentes, direitos de propriedade
Mandémetro com diafragma faceado ao processo, com
elemento de monitoramento integrado do diafragma

(DE102016005568, US2016349128A1, CN 106197792)

Aprovagdes e certificados, veja o site
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Dimensoes em mm

Tipo de conexao ao processo: conexao tipo clamp conforme DIN 32676
Norma do tubo: Tubos conforme DIN 11866 série C ou ASME BPE

Para tubo PN Dlmensoes em mm
@ exterior x
espessura de
parede
11"

38,1x 1,65 100 92 50,5 15
2" 50,8 x 1,65 40 100 92 35 64 15

Tipo de conexao ao processo: conexao tipo clamp conforme DIN 32676
Norma do tubo: Tubos conforme DIN 11866 série B ou ISO 1127 série 1

J exterior x
espessura de
parede

42,4 42,4x2 40 100 92
48,3 48,3x2 40 100 92 35 64 15

Tipo de conexao ao processo: Conexao tipo clamp conforme BS4825 parte 3
Norma do tubo: Tubos conforme BS4825 parte 1 e tubo O.D.

Para tubo PN "
@ exterior x
espessura de
parede
17"

38,1x1,6 40 100 92 50,5 15
2" 50,8 x 1,6 40 100 92 35 64 15

Tipo de conexao ao processo: conexao tipo clamp conforme DIN 32676
Norma do tubo: Tubos conforme DIN 11866 série A ou DIN 11850 série 2

Dimens6es em mm

Para tubo
J exterior x
espessura de
parede

40

41x1,5 40 100 92 50,5
50 53x1,5 40 100 92 35 64 15

1) Para faixa maxima de presséo considere-se classe de pressdo da conexao tipo clamp.

Conformidade EHEDG apenas em combinag¢do com a vedagéo tipo
TRI-CLAMP® da Combifit International B.V.
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Tipo de conexdo ao processo: Conexao rosqueada conforme DIN 11851
Norma do tubo: Tubos conforme DIN 11850 série 2

com porca uniao fémea com acoplamento rosqueado, macho

® (EfFED NG
A “eleoc:

14192079.01
14192080.01

ht

OPLf BPLF

@d

Para tubo
@ exterior x
espessura de
parede
40 23 14 27

40 41x1,5 100 92 101 35 Rd65x1/6 78 22

50 53x1,5 25 100 92 101 35 Rd78x1/6 92 22 23 14 27

Para uma conexao conforme 3-A das conexdes ao processo com unido rosqueada conforme DIN 11851, vedacdes de perfil da
SKS Komponenten BV ou Kieselmann GmbH devem ser utilizadas.

Para conformidade EHEDG somente quando combinado com k-flex
ASEPTO-STAR atualizado, vedacéo da Kieselmann GmbH.

WIKA folha de dados PM 04.17 - 02/2023 Pagina 6 de 11



Conexao asséptica, rosqueada ao tubo conforme DIN 11864-1 forma A

com colar e porca unidao fémea com acoplamento rosqueado, macho

RET = A

14192081.01
14192082.01

o~

SW

#PIf P
T 942

oD

Tipo de conexao ao processo: Conexdo asséptica, rosqueada ao tubo conforme DIN 11864-1 forma A
Norma do tubo: Tubos conforme DIN 11866 série A ou DIN 11850 série 2

Para tubo
J exterior x

espessura

de parede

40 41x1,5 40 100 35 Rd65x1/6 54,9 65

50 53x1,5 25 100 96 97 35 Rd78x1/6 66,9 67 92 22 23 14 27

Tipo de conexdo ao processo: Conexao asséptica, rosqueada ao tubo conforme DIN 11864-1 forma A
Norma do tubo: Tubos conforme DIN 11866 série B ou DIN ISO 1127 série 1

O exterior x | "
espessura
de parede

42,4 42,4x2,0 25 100 Rd65x1/6 54,9

48,3 48,3x2,0 25) 100 96 97 35 Rd78x1/6 66,9 67 92 22 23 14 27

Tipo de conexao ao processo: Conexao asséptica, rosqueada ao tubo conforme DIN 11864-1 forma A
Norma do tubo: Tubos conforme DIN 11866 série C ou ASME BPE

J exterior x
espessura
de parede

1%" 38,1x1,65 40 100 Rd58x1/6 54,9 55

2" 50,8 x 1,65 25 100 96 97 35 Rd65x1/6 66,9 67 92 22 23 14 27

1) Pressao permissivel em bar, estas pressoes apenas podem ser aplicadas quando utilizado materiais adequados para vedagdo em temperaturas de -10 até +140 °C.
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Conexao asséptica, flangeada conforme DIN 11864-2 forma A

com flange fémea e flange com ranhura

- — %

14192087.01
14192088.01

Tipo de conexao ao processo: Conexao asséptica, flangeada conforme DIN 11864-2 forma A
Norma do tubo: Tubos conforme DIN 11866 série A ou DIN 11850 série 2

Para tubo
@ exterior x

espessura de

parede

40 41x1,5 25 100 95 65 4x@9 536 537 175 15 11,5

50 53x1,5 16 100 95 93 35 77 4x@9 656 657 94 175 15 11,5 10

Tipo de conexdo ao processo: Conexao asséptica, flangeada conforme DIN 11864-2 forma A
Norma do tubo: Tubos conforme DIN 11866 série B ou DIN ISO 1127 série 1

O exterior x hi di
espessura de
el i i

42,4 42,4x2,0 16 100 4xD9 54 54,1 175 118 11,5 10

48,3 48,3x2,0 16 100 95 93 35 71 4x@9 599 60 88 175 15 11,5 10

Tipo de conexao ao processo: Conexao asséptica, flangeada conforme DIN 11864-2 forma A
Norma do tubo: Tubos conforme DIN 11866 série C ou ASME BPE

O exterior x
espessura de
parede

1%" 38,1x1,65 25 100 95 4x29 504 504 79 17,5 11,5

2" 50,8 x 1,65 16 100 95 93 35 75 4x29 634 635 92 175 118 11,56 10

1) Presséo permissivel em bar; estas pressoes apenas podem ser aplicadas quando utilizado materiais adequados para vedagdo em temperaturas de -10 ... +140 °C.
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Conexao asséptica tipo clamp conforme DIN 11864-3 forma A

com clamp com canal com clamp com rebaixo

/A & : 8l

14192083.01
14192084.01

18

©
=
15
s |e
2R
N|=

Tipo de conexao ao processo: Conexdo asséptica tipo clamp conforme DIN 11864-3 forma A
Norma do tubo: Tubos conforme DIN 11866 série A ou DIN 11850 série 2

Para tubo PN "
O exterior x

espessura de

parede

40 41x1,5 40 100 53,6 53,7 17,5

50 53x1,5 25 100 93 35 65,6 65,7 77,5 17,5 15

Tipo de conexdo ao processo: Conexao asséptica tipo clamp conforme DIN 11864-3 forma A
Norma do tubo: Tubos conforme DIN 11866 série B ou DIN ISO 1127 série 1

O exterior x
espessura de
parede

42,4 42,4x2,0 25 100 53,6 53,7 17,5

48,3 48,3x2,0 25 100 93 35 65,6 65,7 65 1748 5

Tipo de conexao ao processo: Conexao asséptica tipo clamp conforme DIN 11864-3 forma A
Norma do tubo: Tubos conforme DIN 11866 série C ou ASME BPE

O exterior x
espessura de
parede

1" 38,1x 1,65 40 100 50,4 50,5 17,5
2" 50,8 x 1,65 25 100 93 35 63,4 63,5 77,5 17,5 15

1) Presséo permissivel em bar, estas pressoes apenas podem ser aplicadas quando utilizado materiais adequados para vedagdo em temperaturas de -10 até +140 °C.
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Tipo de conexio ao processo: VARINLINE®

o [T
AE

VARINLINE® é uma marca registrada da empresa GEA Tuchenhagen GmbH.

)
ts}
3
S
3
= Componente VARINLINE® Conforme EHEDG
| edsquada [Forma 7 JForma
I Caixa Nao Sim
t _/AE"'lv Caixa do tipo T com flange de Sim Sim
conexao
) Caixa do tipo T-S com flange de Nao Nao
conexao
Caixa do tipo U com flange de Nao Nao
mﬂmmnmu Caixa do tipo U-S com flange de Nzo Nzo
conexao
Forma F 25 100 94 35 4995 66 17 123 ) i i
Tanque do tipo P com flange de Sim Sim
Forma N 25 100 94 35 68 84 17 123 R
1) Considerar press&o nominal do componente VARINLINE® Conforme EHEDG somente em combinag&o com um O-ring EPDM

Tipo de conexéo ao processo: NEUMO BioControl®

/)

14192086.01

@PIf
od
@d1
¢D

Gonexao
Dimenséo 50 100 104 35 49,9 70 4x29 90 26
Dimenséo 65 16 100 104 35 67,9 95 4xD9 120 26 17

2) Considerar press&o nominal da conexao NEUMO BioControl®
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02/2023 PT based on 02/2023 EN

Informacodes para cotacoes
Faixa de escala / Tipo de conexao ao processo, espessura da tubulagao, diametro / Prote¢cdo contra sobrecarga /
Certificados / Aprovagdes / Opgoes

© 03/2016 WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG, todos os direitos sao reservados.
Especificagdes e dimensdes apresentadas neste folheto representam a condi¢édo de engenharia no periodo da publicagao.
Modificagdes podem ocorrer e materiais especificados podem ser substituidos por outros sem aviso prévio.
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